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Vidéo — Mise en ocsuvre

PONT JACQUES-CARTIER




LES PONT JACQUES CARTIER ET CHAMPLAIN INC.

v Mise en ceuvre enrobés bitumineux — Défis et
realisations — (intro)

| ! 1 Les Ponts Jacques Cartier et Champlain Inc. & .

~ 2 Défis de gestion et de construction :
= y; v'Impacts sur les usagers;
= v Particularités et contraintes de nos structures.

v Conclusion / Questions
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Pont s | agers par année
Pont Honoré-Mercier:  30M usagers par année
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DEFIS DE GESTION ET DE CONSTRUCTION:
IMPACT SUR LES USAGERS
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DEFIS DE GESTION ET DE CONSTRUCTION:
IMPACT SUR LES USAGERS
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COUTS DES TRAVAUX DE PAVAGE VS
IMPACT SUR LES USAGERS

— Jacques-Cartier 3,5M$ sur 10 ans
*excluant entretiens divers pendant la méme période
ooresan. — Honoré-Mercier 375k$ (section lle Maline) représentant >
i 1% de la valeur des travaux de ce secteur >
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DEFIS DE GESTION ET DE CONSTRUCTION:
IMPACT SUR LES USAGERS

LA FORMULE « BLITZ »

« BLITZ » Regroupement d’entrepreneurs et/ou de
travaux majeurs, impactant pour les usagers, dans une
période de temps restreinte

Pont Champlain (Printemps et Automne) - voir ex.

Pont Jacques Cartier (Eté) — vidéo introduction

Pont Honoré-Mercier (Eté)
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)) EXEMPLE BLITZ CORRIDOR DU PONT CHAMPLAIN
A — TRAVAUX DE PAVAGE ET DE MEMBRANE DES VOIES EXTERIEURES

BLITZ DU PRINTEMPS 2014 (MAI)
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v' Capacité structurale — validatio
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VUE EN PLAN
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ORRIDOR CHAMPLAIN

DEFIS DE GESTION ET DE CONSTRUCTION:
PARTICULARITES ET CONTRAINTES
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REVETEMENT PROPOSE EN ENROBE
BITUMINEUX ESG10 (6p:+50mm)
PROPOSED ESG10 BTUMNOUS
_GLISSERE LATERALE EXISTANTE PAVEMENT (thickness:+50mm)
(. ! EXISTING LATERAL BARRIER i \
]

ENLEVEMENT DE L'ENROBE BITUMINEUX EXISTANT JOINT FROD AVEC PRODUIT
W\ PAR DECAPAGE JUSQU'A LA DALLE DE BETON (ép:50mm) SYSTEME D'ETANCHEME DE MARQUE DE MARQUE "CRAFCO"
REMOVAL OF EXISTING BITUMINOUS PAVEMENT BY "STIRUNG LLOYD" PROPOSE (VOR NOTE 1) "CRAFCO" PAVEMENT
STRIFPING DOWN TO CONCRETE SLAB (thickness:150mm) PROPOSED "STRLING LLOYD" JOINT ADHESNE
WATERPROOFING SYSTEM (SEE NOTE 1)

NETTOYAGE ET CORRECTION DE LA SURFACE
CEUBNT CORGRETE SuRrace 10 CLom
PAVAGE EXISTANT A ENLEVER 7 Z
EXISTING PAVEMENT TO REMOVE AND RECTFY

NOTE/NOTE 1 COUPE / SECTION /A

1:20 W
SYSTEME_D'ETANCHENE DE WARQUE "STIRUNG LLOYD" PROPOSE R01,R02,/03

1-"PRIMER PAR 1"
2-MEMBRANE MODELE "ELIMINATOR"
3-ADHESF POUR REVETEMENT BTUMINEUX "TACK COAT SA1030"

PROPOSED “STRLING. LLOYD" WATERPROOFING. SYSTEM
1-"PRMER PAR 1"

2-WATERPROOFING MEMBRANE, ‘EUMINATOR"
3-"TACK COAT SA1030" ADHESNE FOR BITUMINOUS PAVEMENT




DEFIS DE GESTION ET DE CONSTRUCTION:
PARTICULARITES ET CONTRAINTES
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) DEFIS DE GESTION ET DE CONSTRUCTION:
PARTICULARITES ET CONTRAINTES

v' Pavage sur tablier orthotrope

* Environ huit mélanges/membranes
différents installés a travers le temps

* Interventions particulieres en période de
canicule!

FIGURE 4-2
Orniérage mesuré en direction nord sur la section 6
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